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Ann-Cathrine Haglund
Nyborjarsprak i grundskolan

For ett litet land som Sverige ér det av stor vikt att ha ménga méanniskor
med goda sprdkkunskaper. Svenska spraket ar ett litet sprak. Vi behover
ménniskor med gedigna kunskaper om andra linder och med goda
fardigheter i1 olika sprak for att uppratthalla och utveckla samarbete och
kontakter — bidde ekonomiska och kulturella - med andra lander. Inte minst
néringslivet behdver mianniskor med goda sprakkunskaper.

Eftersom engelskan ar forsta fraimmande sprak i den svenska skolan far
engelskan en mycket dominerande stallning. M6jligheterna for svenska barn
att fd goda grundkunskaper i engelska ar stora. Samma mojligheter
foreliggerinte nar det géller franska och tyska. Att tankasig att ytterligare ett
eller tvd frimmande sprék skulle fa lika stort utrymme for alla elever vid
sidan av engeiska ar dock orimligt.

Sverige har emellertid behov av médnniskor med lika goda grundkunskaper
i franska och tyska som i engelska och det kan finnas anledning att bryta
engelskans dominerande stillning. Dessutom finns individuella 6nskemél
och behov hos elever och forildrar. Attge valfrihet att valja mellan engelska,
franska och tyska som forsta frimmande sprak, A-sprak, ar en vig att ge
elever mojligheter att f4 goda grundkunskaper i andra sprék an engelska och
att ge vart land gediget sprdkkunniga ménniskor i flera sprak.

I Stockholm har paborjats ett forsok med franska som forsta fraimmande
sprak i fem grupper i drskurs 4. Bakgrund och syfte med forsoksverksam-
heten dr enligt kursplan utarbetad av Stockholms skolférvaltning och
faststalld av skoloverstyrelsen:

Bakgrund

I en alltmer internationaliserad varld ar det viktigt att forstd manniskors
otika livsvillkor och olika kulturmonster. Sprakstudier medfor en vidgad syn
pa omvirlden och ger beredskap for 6kade kontakter mellan folken.

Franska dr modersmal for ca 75 milj. méanniskor och darutover officiellt
sprak i mer an 30 lander i virlden. Det ar dessutom kontaktsprak i1 manga
internationella sammanhang och ofta det enda gingbara spriket i vissa
lander 1 tredje virlden.

Maénga personer som kommer till Sverige i olika sammanhang har franska
som sitt modersmal och det ar inte sjalvklart att de talar engelska. Vidare
finns inte alltid franskspréakig facklitteratur p& olika omraden Oversatt till
svenska eller engelska.
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Syfte

Forsoksverksamheten med franska som forsta frimmande sprak avser att
starka forbindelserna med de franska sprak- och kulturomradena.

Forsoksverksamheten skall erbjuda alternativ till engelska som forsta
fraimmande sprdk. En studiegdng pa sex lisir bor medfora att eleverna
behirskar franska tdmligen vil ndr de limnar grundskolan.

Syftet med forsoksverksamheten dr att fi erfarenheter av en utékad
undervisningi frimmande sprak pa mellanstadiet och effekterna av denna pa
andra damnen.

Detirviktigtatt forsoksverksamheten med franska och tyska som A-sprak
bedrivs for att utrona vilka problem som kan uppsta och hur undervisningen
bor liggas upp. For att verkligen ge resultat bor forsoksverksamheten vidgas.
Mojligheter bor beredas att gora forsok med franska och tyska som A-sprék.
dir intresse finns hos skolforvaltning. ldrare och fordldrar. exempelvis
genom att hogstadieldrare atar sigdenna undervisning for att undvika behov
av ldrarfortbildning. Det dr dock i sa fall sdrskilt viktigt att metoddiskussio-
ner och erfarenhetsutbyte kommer till stind mellan ldrarna fran de olika
stadierna. De kursplaner som faststillts for forsoket i Stockholm liksom
material och erfarenheter kan anvindas vid en utvidgning av fors6ksverk-
samheten.

Med hinvisning till det anférda hemstills

att riksdagen som sin mening ger regeringen till kdnna att
forsoksverksamhet med annat myborjarsprdk dn engelska i
grundskolan bér mojliggéras i 6kad omfattning.

Stockholm den 21 januari 1982

ANN-CATHRINE HAGLUND (m)



